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Serie Q Guia Rapida

LA SERIE Q PIENSA COMO
UN PROFESIONAL. TRABAJE
COMO UNA BESTIA.

Esta guia se ha elaborado para ayudar a los operadores

de Valtra a familiarizarse rapidamente con su tractor.

Tenga en cuenta que este no es un manual del operador.
Antes de conducir el tractor, es importante que lea el manual
del operador con todos los puntos de seguridad.

CADA PAGINA TIENE UN CODIGO QR QUE ENLAZA A UN ViDED
QUE DEMUESTRA COMO REALIZAR LA CONFIGURRCION.
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H E P 0 sn B R A 0 s . CUnducCién /transmiSi(]n
z B Hicrauica
s MAR I I 0 u oo

Toma de fuerza
D Electronicos | programables

Joystick multifuncion
Joystick hidraulico

Funcion hidraulica programable,
p. 37 funcion del cargador

32y 42 Funcion

(para cargador frontal)

Acelerador de mano

Modo automatico/manual

Boton de memoria 3

Memoria de RPM del motor 1
Memoria de RPM del motor 2
Traccion a las cuatro ruedas (4WD)
Traccion a las cuatro ruedas (4WD) automatica
Blogueo de diferencial 22. | Volumen de la radio
Blogueo automatico del diferencial 23. | Canal de radio

Elevacion del elevador trasero, al acoplar un imple- 24. | Radio en modo silencio
mento 25. | Rotativo

Descenso del elevador trasero, al acoplar un imple- Conexion de autoguiado Valtra

mento
yAMl Enganche QuickSteer
Valvula A ON/OFF - §

Palanca de control azul para cualquier valvula

28. | Activacion maestra (hidraulica, botones programables, Valtra Guide)

29. | Interruptor principal de las luces de trabajo

Pal d trol 0 Iquier valvul
alanca e control marron para para sualquier vaiuia RIIMM Valvula B de ON/OFF (p. ej., funcion de retroceso del enganche automatico pick-up)

Talanca de control verde para cualquier valvula . .
——]| o 31 Interruptor para TDF delantera (cuando no se incluye TDF delantera: interruptor
PAIN Palanca de control blanca para cualquier valvula para TDF trasera)

Cpntml de profundidad del elevador trasero con 32 Interruptor para toma de fuerza trasera (cuando no se incluye la toma de fuerza
ajustes del elevador " delantera: sin interruptor)

4
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PALANCA DE
CONDUCCION PANEL LATERAL

Soporte para teléfono

A8 Freno de emergencia

Toma de corriente de 3 pines

Botdn de memoria 1

Enchufe de corriente de 3 pines (opcional)

Botan de memoria 2

Conector para extension SmartTouch (opcional)

#M Rango de velocidad en carretera (B, +)
Conector terminal ISOBUS (opcional)

“M‘_‘

3 Rango de velocidad de campo (A, - )
n Elevador trasero (AutoControl): Elevar/Parar/Bajar/Flotante
(Ml Palanca del sistema hidraulico 1

Conector de sefial del implemento

Boton para calentador de combustible (opcional)

Al Palanca del sistema hidraulico 2 Doble puerto USB (carga rapida] (opcional)

3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
10.

Zocalo de corriente de 2 pines
Inversor

Interruptor de encendido para toma de corriente de 2 pines

Limitador de velocidad / Ajuste velocidad control de crucero /
revoluciones de motor 12. | Enchufe de corriente de 2 pines (controlado con interruptor de encendido)

—_

13. | Toma de corriente
Palanca de liberacion del enganche de remolque (opcional)

5
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SIMBOLOS DE LA PANTALLA
DE AJUSTES

Acceda a todas las funciones del tractor con menos de tres toques o deslizamientos
en |a pantalla tactil.

SMARTTOUCH HCS

Frontal

Configuracion de terminal

Estado del tractor

@ Camara Terminal universal ISOBUS
Aggsg Reposabrazos e Isobus AUX Sistema hidraulico

Motor Aplicar configuracion

2@

Direccion Luces
Suspension 50 Ajustes ISOBUS
Hidraulica Transmision

Toma de fuerza trasera << Ir a la pantalla frontal

Toma de fuerza delantera

Calculadora

TaskDoc ¢/ ) Elevador trasero Notas

Cargador frontal Autoguiado Valtra

+) (@) (0w () ()

Control de audio y teléfono

[ MICAVIC)

Ir a la pantalla trasera

\
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PANTALLAINTELIGENTE DEL PILARR

La pantalla inteligente del pilar A de Valtra lleva toda la informacion que
necesita exactamente donde la necesita. Con la informacion esencial
siempre mostrada en |a parte superior de una manera claray facil, nunca
se quedara buscando lo que necesita saber. Las pantallas de |a unidad
inferior se pueden configurar para mostrar exactamente lo que desea ver.

LA PANTALLA CONSTA DE VARIRS TECNOLOGIAS DE VISUALIZACIGN PARA
MOSTRAR EL ESTADO DEL TRACTOR Y CONTROLAR SU COMPORTAMIENTO.

El area superior es una pantalla LCD que muestra: la temperatura exterior,
la hora del reloj, las RPM del motor, la velocidad de avance, el nivel de
combustible y AdBlue y la temperatura del motor.

Luego hay dos pantallas con testigos LED, uno superior que muestra luces
de marcado de informacion y otro en la parte inferior de la instrumentacion,
que muestra luces de advertencia.

Entre ellos hay una gran pantalla TFT, que se puede configurar de muchas
maneras y se puede usar para la configuracion del tractor.
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CONFIGURACION DE PANTALLA

La interfaz de usuario tiene tres secciones: configuracion, pantalla de conduccion
y pantalla de trabajo. Puede moverse entre estas secciones con los botones de visualizacion

de inicio y unidad.

1 . oo
: Doble toque en este boton IO
Ahora podras visualizar la pantalla de conduccién

Funciones de la pantalla

Modo pantalla

OK

3. Atras

Casa

5, Pantalla de conduccion
Rueda de control

USB y conector ethernet

o CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

La pantalla de conduccion es perfecta para el transporte por
carretera, ya que en una vista se muestran la velocidad actual
y la velocidad de control de crucero establecida.

Pantalla de conduccion

Ajustes
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PANTALLA DE TRABAJO

Acceda a la pantalla de la unidad desde el H boton del terminal.

Esto muestra una pantalla grande o cuatro pequefias segun su
seleccién. Deslice cualquiera de las pantallas hacia la izquierda o
hacia la derecha para ver diferentes pantallas de unidades.

Amplie una de las cuatro pantallas de la unidad tocandola dos veces
o tocandola una vez y luego tocando el icono.

Puede ir directamente a los ajustes correspondientes desde
cualquiera de las pantallas de trabajo pulsando el simbolo.

O CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

La pantalla de trabajo esta ahi jPuedes ver mas en una sola vista!
iY es facil de modificar!

Tocas dos veces y seleccionas la pantalla de informacién individual
para estar alli para seguir y optimizar tu tarea.




Serie Q Guia Rapida

CONTROL DE RADIO Y TELEFOND

O CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Active la funcion Bluetooth en el teléfono inteligente.

Es posible operar estas funciones tanto desde el
terminal SmartTouch como desde el reposabrazos

Busque en el teléfono inteligente dispositivos Bluetooth. SmartTouch.

Ingrese el codigo de emparejamiento [1234] para conectar
ambos dispositivos.

Utilice el boton SRC para activar el modo Bluetooth.
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CREAR NUEVO PERFIL

Escribe la configuracion del perfil desde cualquier menu de terminal
tocando en la barra superior.

VALTRA estéa configurado como el perfil predeterminado y no se puede
eliminar ni cambiar. Use el botdn + para crear un nuevo perfil.

Cambie el nombre del nuevo perfil y modifique la configuracion.
Marque la casilla frente al nombre del nuevo perfil y active el perfil.

Modifique la configuracion, que se guarda en el perfil en uso.

CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Crea tantos perfiles como necesites. jNo hay limite! Los perfiles también
se pueden copiar a otras maquinas a través de una memoria USB.
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MODO AUTOMATICO

Cuando arranque el tractor, el modo de conduccién automatica se selecciona
autométicamente.
Hay dos formas principales de conducir:

» Conduccién en modo pedal (sin simbolo en las pantallas)

» Conduccién en modo joystick (simbolo en las pantallas)

Puedes controlar la velocidad de conduccion con el pedal de conduccién o con el
joystick de conduccion.
La relacion de transmision se gestiona automaticamente.

CONDUCCIGN CON PALANCA DE CONDUCCION

Al controlar la velocidad con el joystick, el simbolo @ se muestra en la pantalla del
pilar A.

Empezar a conducir: cuando se ha seleccionado el sentido, el tractor no se mueve.
Para iniciar la marcha, toca el joystick hacia adelante. Cada vez que utilizas el joystick,
estas variando la velocidad.

Para volver al control del pedal, toque el joystick de conduccion hacia la izquierda.

Un pequeno movimiento del joystick cambia la velocidad con precision.

Un movimiento mas largo cambia la velocidad més rapido.

La velocidad del joystick de conduccién es visible en la pantalla de conduccion.

MODO MANUAL

El modo manual se puede seleccionar con un botén “ en el reposabrazos.

Cuando el modo manual esta activado, el simbolo M para el modo manual

el modo de conduccién se muestra en la pantalla del pilar Ay en la pantalla
SmartTouch.

Empezar a conducir: Cuando se ha seleccionado el sentido, el tractor no se mueve.
Para moverte, elige la relacion de transmision con el joystick.

Controle la velocidad del motor con el pedal de conduccién o el acelerador manual.

Si cambias a Manual mientras el tractor esta en movimiento, la relacion de transmision
utilizada se mantendra hasta que la cambies. También puedes almacenar una
determinada relacion de transmision en la memoria manteniendo el joystick de
conduccion hacia la derecha durante 1 segundo. Entonces, en lugar de velocidad de
crucero, hay una memoria de relacion de transmision. Al tocar el joystick del conductor
hacia la izquierda, se recupera la relacion cero.

12
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CAMBIO DE GRUPO

Pulsar el botén 4 para cambiar de A a B.

CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Cambia los grupos solo cuando no haya carga en la
transmision, preferiblemente en parado e incluso con el
pedal de embrague pisado, jnunca cuando haya carga
en la transmision o cuando conduzcas cuesta arriba o

cuesta abajo!
Pulsar el boton = para cambiar de B a A. o )
Utiliza siempre el grupo A para el trabajo de campo y

usa el grupo B para el transporte a mayor velocidad.
Aprovecha cuando estés plegando o desplegando tu
apero modo campo A/ modo transporte B

Otro consejo es que podras empezar a conducir con
la gama B, incluso con un remolque pesado. No hay
necesidad de arrancar en el grupo A.

NALTRUA WOME

®
®
)
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CONTROL DE CRUCERO

1 Empuja el joystick de conduccion hacia la derecha para activar el crucero, manténgala presionada
’ durante 2 segundos para almacenar la nueva velocidad.

Cuando el control de crucero esta activado, la velocidad de crucero se puede ajustar facilimente a
B través del control giratorio ubicada en el joystick de conduccién.

Reactiva la velocidad de crucero empujando rapidamente el joystick de conduccion hacia la
derecha.

El control de crucero se desactiva:

» Presionando los pedales de freno

+ Empujando el joystick de conduccién hacia la izquierda

+ Empujando del joystick de conduccién

Después de la desactivacion, la velocidad se controla mediante el pedal o el joystick de conduccion.

ACTIVACION
DESACTIVACION
CONSEZJ0
DEL EXPERTO VALTRA
Junto con los botones M1, M2 y AUUSTE

M3 es posible guardar diferentes
controles de crucero a la vez

NOTA: Cuando conduzcas en modo manual, en lugar de control de crucero, se ajustara una relacion de transmision.
14



Serie Q Guia Rapida

AJUSTE DEL RANGO DE VELOCIDAD

DEL MODO PEDAL

Dirigete a la pagina de Transmision Oi:’

Elige el icono de escala (velocidad maxima)

'

Selecciona el rango a la velocidad méaxima requerida.

El rango completo del pedal ahora esta disponible para
conducir a la velocidad seleccionada.

o CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Al realizar trabajos precisos en los que la maquina debe controlarse
con el pedal a velocidades bajas, es Util ajustar la velocidad maxima
del pedal para que se pueda usar de forma mas precisa.

Ejemplo, velocidad /
maxima de 8,5 Km/h

g

Velocidad maxima, 28 Km/h

V4

~
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AJUSTE
DEL INVERSOR

Ir a la pagina de transmision OQ

Seleccionar el icono “llave” (ajustes adicionales) % ?

O CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Ajuste del inversor omienza a ajustar su configuracion de un
extremo al otro. Comienza desde 1y avanza
hasta 4 y selecciona la velocidad adecuada para
su proposito. Profundiza en el trabajo que haces y

Utilice la escala de ajuste para seleccionar la agresividad ! i :
que carga estas moviendo.

del inversor entre 1 (muy lento y suave) a 4 (muy rapido).
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MEMORIA DE REVOLUCIONES
DEL MOTOR

Dirigete a la pantalla del motor a través del botén del motor.

Desde aqui, establece la Memoria 1y 2. Cambia el valor seleccionando de la memoria apropiada y deslizala a la
posicion correcta o use el control giratorio.

Como alternativa, ajuste la velocidad de crucero del motor directamente a la velocidad actualmente en uso
presionando los botones de memoria de revoluciones del motor 1 o 2 durante 3 segundos.

Presiona el control de crucero de RPM del motor para activar y desactivar la funcion de memoria de RPM.

La memoria del régimen del motor también esta disponible a través
de la gestion de cabeceras. Esta funcion de memoria reduce las rpm
innecesariamente altas en la cabecera.
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AJUSTE DEL FRENO MOTOR

Hay 5 opciones diferentes para ajustar el freno motor.

1 es el nivel mas bajo de frenado del motor, donde el tractor recorre mas distancia hasta
que se detiene

5 es el nivel mas alto de frenado del motor donde el tractor se detiene rapidamente
después de soltar el pedal

Levantar el pedal de conduccion

Levantar el pedal de conducci6n|

L oo

o CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Para el transporte por carretera en terrenos llanos, utiliza la posiciéon 1 del freno
del motor para una conduccién mas suave y sencilla. En la carretera, deja que la
maquina ruede libremente hasta el semaforo y use el freno de pie para detenerse.

18
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CONDUCCION EN CARRETERA

! ! CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Se recomienda la conduccion en modo pedal para el transporte por carretera. Al conducir con una carga pesada remolcada detras del
tractor, siempre se debe usar el pedal del freno para detener el vehiculo (no solo el freno motor). Para conducir en terreno uniforme,
seleccione la posicion de frenado del motor 1 para un mejor control de la maquina.

En uso en carretera, conduce siempre en el grupo B, por lo que no es necesario cambiar los grupos ya que comienza desde 0 kmh.

Cuando conduzcas durante periodos mas largos, cambie la pantalla a la visualizacion de conduccion. En condiciones resbaladizas,
utiliza siempre la posicion de frenado del motor 1.

Pantalla de con

duccion Freno motor Pedales de conduccion
Nghid y freno

)

T B L
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TRABAJOS DE TIRO

o CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Se recomienda la conduccion con joystick o el control de crucero para el trabajo de campo. Con apero sin TDF (solo tiro, la
participacion de la transmision se puede ajustar de acuerdo con el apero y las condiciones del campo (cuanto mas esté en el lado de
la transmision, ahorrara mas combustible). Para obtener el mayor desarrollo de fuerza en el campo, conduzca siempre en el area de

trabajo A. Cuando conduzca durante muchas horas (y la maquina esté configurada para hacerlo), cambie la pantalla a la pantalla de
trabajo

Pantalla de trabajo Ajustes de caida de Joystick de accionamiento
revoluciones
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TRABAJO DE TDF

O CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Para el trabajo de TDF, se recomienda utilizar los botones M y crear un proceso de gestion de cabeceras para la tarea. Los ajustes de
caida de la transmision siempre deben ajustarse al trabajo y las condiciones actuales, en el lado central o en el lado del motor. En el
trabajo de campo, el tractor siempre debe conducirse en el area A. Durante muchas horas, cambie la pantalla a la pantalla de trabajo.

Pantalla de conduccion Gestion de cabeceras Ajustes de control de carga
limite
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FUNCIONES
PROGRAMABLES

E RIDRAULICOS

Hay un total de 9 controles hidraulicos programables diferentes
en el reposabrazos SmartTouch. Los controles hidraulicos
auxiliares estan colocados en el reposabrazos. El joystick, las
palancas o fingertips y los mlnljoystlcl-:s son programables, por
lo que puede seleccionar qué palanca controla cada valvula.

/A Minijoystick
Boton superior (Cargador frontal selector 3)
Boton inferior (Cargador frontal selecto 4)
Palanca manual del sistema hidraulico 1

n Palanca manual del sistema hidraulico 2 (opcional)
Valvula de ON/OFF A (opcional)

BN vaivula de oN/OFF B

n Palanca o fingertip azul

m Palanca o fingertip marrén

IIM Palanca o fingertip verde

[P Palanca o fingertip blanca

KM Interruptor de activacion maestra

22
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ACTIVACION MRESTRA

El sistema hidraulico, la valvula de direccion Valtra Guide, los
botones de gestion de cabeceras (U-pilot) y los controles
auxiliares de Isobus se pueden activar a traves del boton de
activacion principal en el reposabrazos smarttouch. Al poner
en marcha el tractor, simplemente presione el botén en el
reposabrazos y luego seleccione en la pantalla qué funciones
desea activar. Puede desactivar facilmente todas las
funciones presionando el botdn nuevamente, esto aumenta
la seguridad y permite velocidades superiores a 26 km/h
(limitadas por Valtra Guide).

Selecciona en la ventana emergente qué funciones deseas que se

O
Pulsa el botdn en el reposabrazos.
)
2. activen. (Si no se pulsa nada, se activan las funciones previamente 1 3
seleccionadas)

& Presiona el botén nuevamente para desactivar. -
(1 ‘| ACTIVATED FUNCTIONS

'—1
| 1s0BUS |
AUX -

"'_W'ﬁh[m_'

23
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AJUSTES HIDRAULICOS

HYDRALULICE. FRONT VALTHA W IT.08.2022 D6:51

FRAE . B
<! I

-

v [=
Puedes cambiar facilmente entre -

la vista de configuracion hidraulica T i
delantera y trasera con solo deslizar Sy
un dedo en la pantalla tactil. |

Valvulas delanteras

El nimero de vélvula delanteray F
para la delantera y R para la valvula
trasera

Bloguee todas las valvulas
Bloquea/desbloquea todas las
valvulas de los cambios de
configuracion.

Configuracion de caudal al 10% y
flotante para todas las valvulas.

Control de véalvulas
Abre una ventana emergente para
seleccionar el control (9 posibilidades)

Facil acceso a los ajustes hidraulicos

Configuracion de caudal al 50% y
flotante para todas las valvulas.

3. Asistente de hidraulico

Configuracién de caudal al 100 %

Selector entre valvulas hidraulicas y flotante para todas las valvulas.

delanteras/traseras
Seleccione entre la configuracion de la
vélvula delantera y trasera.

Activacion hidraulica de bomba
dual (hidraulica ECO opcional)

CONSE3J0 DEL EXPERTO VALTRA: HIDRAULICA ECO iEscandamel [

activar ECO desde la pantalla de configuracion hidraulica, se activa la bomba de refuerzo. Eso
ayuda a crear un caudal de aceite hidraulico de mas de 200 I/min a 1600 revoluciones del motor.

Cuandose superen los 25 km/h, la bomba se desconectara, pero volvera a encenderse cuando la
velocidad disminuya por debajo del limite. Lo mismo ocurre después de reiniciar el motor.

24
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PROGRAMACION HIDRAULICA

A TRAVES DE LOS AJUSTES HIDRAULICOS

Todos los ajustes por valvula se realizan a traves
de una Unica ventana emergente.
Deslizar o tocar son dos opciones disponibles

Ajustes de valvula bloqueados
Ajustes de valvula disponibles

Establecimiento de prioridades
- Establece la prioridad para garantizar un caudal de aceite
suficiente a la valvula

Caudal del puerto +

Seleccion de funcion del puerto +
x = ninguna funcion activa
o = caudal continuo
0s = duracién cronometrada en el punto de resistencia

Ajuste de caudal
- Por separado o ambos a la vez

Seleccidn de funcion del puerto —
0s = duracién cronometrada en el punto de resistencia
o = caudal continuo
~ = posicion flotante
x = ninguna funcion activa

Caudal del puerto —

SUGERENCIA: Los ajustes hidraulicos se guardan en el perfil en uso.
Al cambiar de apero o trabajo, cambia de perfil y todas las configuraciones
estaran listas cuando realice la programacion una vez.

25
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CAMBJO DE CONTROLES
HIDRAULICOS

Dirigete a la configuracién hidraulica.

Selecciona la casilla junto a la valvula deseada.

Se abrird una nueva pagina. Selecciona la posicién para ajustarlo.

Marca la casilla deseada.

La valvula ahora se puede utilizar desde este control".

iEscanéame! []

o CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Se puede asignar una valvula hidraulica a los botones para utilizarla desde diferentes
ubicaciones

Todas las valvulas también se pueden ajustar como simple efecto ajustando la salida
del puerto negativo (-) a x (sin funcién). (o =y activar flotante)

26



Serie Q Guia Rapida

TDF

Puedes utilizar |la TDF para transmisitr potencia desde
el tractor al implemento

Arranque el motor y toque el simbolo de la TDF en la pantalla
SmartTouch para abrir la configuracién de la TDF.

Seleccione la velocidad de la TDF. El valor permanece incluso
’ en la memoria cuando apaga el encendido.

Puede controlar el inicio y la parada de la toma de fuerza

con los interruptores del reposabrazos. Empuja el interruptor
hacia abajo y desplazalo hacia atras para encender la toma de
fuerza. Para detener la toma de fuerza, empuja el interruptor
de la toma de fuerza hacia abajo y hacia adelante.

CONSEJO: Puede programar el inicio y la parada de la TDF en los botones

M1, M2 o M3 como una sola operaciéon o como parte de la
secuencia de gestién de cabeceras (U-Pilot).

Crucero de la TDF: cuando esta activado, puede obtener la

velocidad correcta de la TDF autométicamente presionando el

boton de memoria de velocidad del motor, consulte la pagina
siguiente.

o CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA: USO ESTACIONARIO

&5

La TDF delantera y la TDF trasera pueden activarse en modo estacionario.
Procedimiento

1. Estaciona el tractor y aplica el freno de mano. La toma de fuerza debe
estar en funcionamiento para activar el modo estacionario.

2. Para trabajar con la TDF en modo estacionario, mantenga presionado el
interruptor de la TDF delantera o la TDF trasera durante 3 segundos.

27
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TDF AUTOMATICA

Con la toma de fuerza automatica (toma de fuerza
automatica), puede establecer los limites para

el inicio y la parada automaticos de la toma de
fuerza. Puedes establecer un limite diferente

para cuando levante o baje el elevador trasero. La
toma de fuerza automatica controla el arranque y
parada de la toma de fuerza en estas condiciones:

« la toma de fuerza automatica esta activada

+ la toma de fuerza trasera esta en funcionamiento

+ la TDF proporcional al avance (GSPTO) no esta activada

- el elevador trasero esta en el modo de trabajo o en el modo parada
+ la velocidad de conduccién es de al menos 1 kmh

* no se utiliza la gestion de cabeceras.

1. Abre lel menu de la TDF.

Activa la TDF automatica con el interruptor de la TDF automatica
en la pantalla SmartTouch.

3 Establece el limite cuando la TDF arranca cuando baja el elevador.

4. Establece el limite cuando la TDF se detenga cuando levante el elevador.

O HEEE

CONSEJO DEL EXPERTO VALTRA

Ten en cuenta que, en la mayoria de los casos, es mas facil crear
una secuencia U-Pilot (gestion de cabeceras) para tu tarea.
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BOTONES
PROGRAMABLES

Puedes agregar programas de una accion o programas de
accion de secuencia (U-Pilot) a los botones de memoria. Puedes
programar casi cualquier funcion en el Smartlouch para los
botones de memoria.

Abre la pantalla del reposabrazos

Toca el botén de memoria deseado

Toca el icono de seleccién de programa de una accion.

Toca el icono de agregar accion.

Toca la accién o categoria de accion para seleccionarla.

Toca [l para agregarlo.

Toca - para aceptar el programa de una accion.

Para cambiar el programa de accion Unica:
« Eliminar el programa de una accion actual.
+ Agregar nuevo programa de accion unica.

Ejemplos de funciones programables:
Arranque y parada de TDF
Velocidades de control de crucero (hasta 4 memorias de velocidad de crucero),
Activacion de Valtra Guide

SUGERENCIA: Con diferentes perfiles, puedes cambiar facilmente el uso de
Botones de memoria segun su configuracion por perfil.
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GESTION DE CABECERAS AUTOMATICA

U-PILOT

GRABAR UN PROGRAMA U-PILOT

- Toca el icono de grabacion.

- Realiza las operaciones en el orden requerido.
“ Toca el icono de grabacion para finalizar la grabacion.

REALIZA UN PROGRAMA U-PILOT

Toca el icono de agregar accion.

n Toca la accién o categoria de accion y seleccionela.

n Agrega el resto de las acciones por igual.

Cambia el orden de las acciones deslizando con el dedo
(si es necesario).

Edita el tiempo y la distancia entre acciones.

SUGERENCIA: la secuencia de U-Pilot se guarda en el perfil en uso
(p. €j., arado). Al cambiar la tarea, cambie el perfil
y todas las configuraciones y secuencias estaran listas iEscanéame! []
cuando realice la programacién una vez.

Puede ajustar facilmente su U-Pilot a través de la pantalla tactil,
también mientras conduce.
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QUICKHSTEER

QuickSteer es un sistema de direccion controlado por

una valvula de direccion electrohidraulica. La relacion

de direccion ajustable te prorporciona la posibilidad de
modificar la velocidad de reaccion entre el movimiento

del volante y el giro del tractor, lo que es util cuando el
conductor necesita maniobrar mucho, por ejemplo, cuando
conduce en una parcela pequefia o cuando realizan trabajos
con cargador frontal.

1. Activa QuickSteer con el Ji8] boton en el teclado trasero del reposabrazos.
La luz del botén se enciende.

2. Dirigete a la pantalla de configuracion de la direccién tocando el @ boton.
Ajusta el control deslizante de sensibilidad QuickSteer para su
comportamiento de direccién deseada (hacia adelante o hacia atras).

La influencia en la relacién de direccién puede variar de pequefia (1)
a grande (5).

3
4. Desconecte QuickSteer presionando el 8] boton en el reposabrazos. La
luz del boton se apaga.
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CONTROLES
Y CONEXIONES TRASERAS

Enchufe para remolque con frenos ABS

Toma de remolque

Acoplamiento de remolque, Duo-Matic (opcional)

Dispositivo de control auxiliar para freno de mano

Acoplamientos rapidos para el sistema neumatico auxiliar

Acoplamientos rapidos para los frenos neumaticos del remolque

Acoplamientos rapidos, hidraulica auxiliar
Conector ISOBUS (opcional)

Tirante de nivelacion hidraulica (opcional)
10. | Estabilizador del lado derecho

11. | Brazos inferiores

Il Bl Il el Nl IRl ol el o

12. | Enganche de pick-up (opcional)

13 Tirantes de elevacion del enganche del pick-up (opcional junto con
" | el enganche del pick-up)

14. | Estabilizador del lado izquierdo

15. | Tornillo nivelador
16. | Toma de fuerza (TDF)
17. | Tirante de elevacion

18. | Tercer punto

19. | Acoplamiento rapido, hidraulica auxiliar

20. | Acoplamiento rapido, hidraulica auxiliar

21. | Acoplamiento rapido, hidraulica auxiliar

El enganche del pick-up es opcional con muchas alternativas.

22. | Acoplamientos rapidos, hidraulica auxiliar

23. | Soporte de almacenamiento de bolas de los brazos o del tercer punto
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PUNTOS DE LUBRICACION

La tabla de puntos

de lubricacion se
encuentra en el lado
derecho de la maquina.
Realice la lubricacion
regularmente para
aumentar la vida util
de la maquina y reducir
el desgaste.
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PUNTOS DE MANTENIMIENTO DIRRIO

Solo tienes 6 cosas para recordar

Comprobacién visual de neumaticos y fugas. Limpiar rejillas y radiador.
Compruebe el nivel de refrigerante (manual del propietario, pagina 448)

Comprueba los niveles de combustible y Ad-Blue

Compruebe el nivel de aceite del motor (manual del propietario, pagina 446)
Compruebe el nivel de aceite de la transmision (manual del propietario, pagina 450)

Compruebe el nivel de aceite hidraulico (manual del propietario, pagina 451)

Drene el agua del sistema de aire comprimido (manual del propietario, pagina 454)
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